
Glasbena umetnost, 4. razred 
 

UČNA TEMA: Evropska himna – Oda radosti 

•  Naučiti se melodijo in besedilo pesmi Oda radosti ter jo zapeti z jasno in pravilno intonacijo. 

•  Spoznati zgodovinsko ozadje in pomen pesmi Oda radosti kot evropske himne. 

•  Razvijati občutek za skupinsko petje ter izražanje čustev skozi glasbo  

POTEK URE 

Evropska himna temelji na deveti simfoniji Ludwiga 

Van Beethovna iz leta 1823. 

 

Pred več kot 250 leti se je v mestu Bonn v Nemčiji 

rodil deček po imenu Ludwig van Beethoven. Že kot 

majhen otrok je kazal neverjeten glasbeni talent. 

Njegov oče, ki je bil sam glasbenik, ga je učil igrati 

klavir, violino in orgle. Pri komaj sedmih letih je 

imel svoj prvi javni koncert! Oče je celo trdil, da je 

mlajši, kot je bil v resnici, da bi ljudje mislili, da je 

pravi čudežni otrok. 

Ko je Ludwig odrasel, se je preselil na Dunaj, kjer je 

postal znan kot eden najboljših pianistov in 

skladateljev svojega časa. A življenje zanj ni bilo 

vedno lahko. Ko je bil star okoli 30 let, je začel 

izgubljati sluh. To je bil velik šok za nekoga, ki je 

svoje življenje posvetil glasbi. Kljub temu ni obupal. 

Čeprav je bil skoraj popolnoma gluh, je še vedno 

ustvarjal čudovite skladbe, saj je glasbo "slišal" v 

svoji glavi. 

Beethoven je ljubil naravo. Dolgi sprehodi med 

gozdovi in travniki so mu pogosto dali navdih za 

nove melodije. Napisal je devet simfonij, med 



katerimi je Deveta simfonija še posebej znana. 

Vsebuje pesem Oda radosti, ki danes predstavlja 

evropsko himno in simbol prijateljstva med narodi. 

Čeprav se Beethoven ni nikoli poročil, je imel veliko 

prijateljev in oboževalcev, ki so občudovali njegovo 

glasbo in pogum. Še danes velja za enega največjih 

skladateljev vseh časov, njegova glasba pa še vedno 

navdihuje ljudi po vsem svetu. 

Beethovenova zgodba nas uči, da lahko z 

vztrajnostjo in predanostjo dosežemo velike stvari, 

tudi če se na poti srečamo s težavami. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Beethoven je uglasbil pesem Oda radosti, ki jo je leta 

1785 napisal Friedrich von Schiller. 

 

 

 

 



Himna nima besedila in je inštrumentalna. 

 

Z univerzalnim jezikom glasbe izraža evropske 

ideale svobode, miru in solidarnosti. 

 

Pesem ODA RADOSTI pa je prevedena tudi v 

slovenščino. 
 

Oglejmo si nekaj zanimivih posnetkov izvedbe 

evropske himne. 

 

https://youtu.be/a23945btJYw 
 

https://youtu.be/BN6FH920t90 
 

https://youtu.be/VnT7pT6zCcA 

https://youtu.be/a23945btJYw
https://youtu.be/BN6FH920t90
https://youtu.be/VnT7pT6zCcA


 

Slovenski prevod: Oda radosti 

(2. različica, avtor prevoda neznan) 

 

Radost, od boga edina 

hčerka ti Elizijska! 

V tvoje hrame nas stopinja vodi, 

o božanstvena! 

 

Tvoji čari časa teku 

so pregnali kruto noč. 

Človek spet je brat človeku, 

kadar veje tvoja moč. 

 

Komur se usoda smeje, 

da mu je prijatelj zvest; 

če se ob ženici greješ, 

rad zavriskal bi do zvezd. 

 

Res je srečen, kdor ob duši 

svojo dušo si poji; 

če pa sam je, naj ne ruši, 

česar vsak deležen ni. 



 

 
 

 

 


